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0610

Bestell-Nummer: 0610

Komodie: 3 Akte .

Bihnenbilder. 1 Schweinekram und
Spielzeit: 95 Min. .

Rollen: 7 BlO-Wahn
Frauen: 3

Manner: 4 Komodie mn 3 Akten
Rollensatz: 8 Hefte

Preis Rollensatz 135,00€ von
Auffihrungsgebihr pro Carsten Logering
Auffiihrung: 10% der Einnahmen

mindestensjedoch 85,00€

7 Rollen fiir 3 Frauen und 4 Méinner
1 Biihnenbild

Was ist besser? Bio oder konventionelle Landwirtschatft...?

Diese Frage stellen sich Biobduerin Lisa und Schweinebauer Heini in der Dortkneipe
,ur grunzenden Sau‘ beinahe taglich. Dartiber hinaus pflegen beide ihre Feindschaft,
wo und wann immer es geht. Sehr zum Leidwesen fiir Gastwirt Freddy. Dieser fungiert
ndmlich als ortlicher ,Kummerkasten*, dem jeder sein Leid klagt. Kurios wird es, als
der polnische Hothelfer Pavel aufbeiden Hofen anheuert und fortan fiir beide Bauem
arbeitet. Pavel ist, zur Freude von Freddy, nicht nurmit einem grof3en Durst aus gestattet
sondern hat auch immer eine praktikable Idee parat,um der Arbeit aus dem Weg zu
gehen. Ebenso wie der Tierarzt Paule, der sich mehr um Freddys Zapthahn als umdie
Tiere im Dorf kiimmert. Als dann plotzlich die Tierjurorin Carla Penetranti auftaucht,
um Heinis besten Zuchteber Hans zu pramieren und dieser auch noch spurlos
verschwindet, droht die Situation in der ,.,grunzenden Sau‘ zu eskalieren...
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Biihnenbild: Das Bihnenbild zeigt den Kneipenraum der Schankwirtschaft ,,Zur grunzenden
Sau”“.DieBlihne bendtigt 3 Tliren. Links ist der Eingang, hintenrechts die Tlr zur Kiiche bzw.
zu den Neben- und Gastezimmernundrechts geht es zu denToiletten. Die Tliren sind
entsprechend beschriftet. Das Fensterist neben der Eingangstir. Die Theke mit
Rezeptionsglocke und Telefon steht schrag hintenlinks. Hinter der Theke stehen Flaschenim
Regal, danebenein Brett mit den Schlisseln zu den Gastezimmern. Vor der Theke befinden
sich zwei Barhocker und inder Mitte ein kleiner Tisch mit Stiihlen. Hinten kdnnte noch ein
Sofa odereingemitlicher Lesesessel stehen. Zudem befinden sich auf der Bihne
Kneipenutensilien.
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1.Akt

1. Auftritt
Freddy, Heini
(Der Vorhang éffnet sich. Freddy steht hinter der Theke und putzt Gl&ser. Er trégt
eine Zapfschiirze aus Lederund eine Weste (iberdem Hemd. Heini betrittvon links
die Biihne. Er ist der klassische Bauervom Dorfund trdgt entsprechende Kleidung)
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Freddy: Moin Heini.

Heini: Moin Freddy! Kurz und Lang! Aber dalli,dalli... (setztsich auf einen
Barhocker)

Freddy: (schautaufseine Uhr) Was? So friih schon? Was istdennlos?
Heini: Die alte Bio-Lise gehtmiraufden Zeiger! So... Und jetzt lass kommen!

Freddy: Wer? Lisa Grinspecht? (stellt Heini ein Bier und einen Schnaps hin) Die
Biobauerin?
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Heini: Ja, wer denn sonst? (frinkt) Peinlich istdas! Ausgerechnetso was wohntin
meiner Nachbarschaft. Schimpfund Schande... (trinkt wieder)

Freddy: Die willdoch auch nurLeben...Lass sie doch.

Heini: Kannsieja auch... Aber warum ausgerechnetvor meiner Haustur? Kannstdu
mirdas mal verraten?

Freddy: NGG...
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Heini: Ich bin Heinrich Kramer! Seitliber200 Jahren betreiben wir Kramers
Ackerbau und Viehzucht auf konventionelle Art.

Freddy: Jaund...?

Heini: Ja und...? (laut) Ja und...? Warum praktiziert diese Bio Tante vor meiner Tur?
Man soll ja eigentlich keine Frauen schlagen, aber diesen Oko-Drachen
sollte mantaglich mitner” Dachlatte abprtgeln...
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Freddy: Wenn du hergekommen bist,um mirdie Ohren voll zu nérgeln und
Stimmung gegen Lisa zu machen, dann bitte ich dich: Hau wiederab! Darauf
hab ich keinen Bock. Aulerdem habe ich nochin der Kiiche zu tun.

Heini: Ich bin geschaftlich hier, Freddy.
Freddy: So? Springt fur mich auch etwas bei dem Geschaftraus?

Heini: Quatsch? Wieso...? Ichhab” hierheute einen Termin miteinem polnischen
Hofhelfer, der fur mich arbeiten soll.

Freddy: Hofhelfer? Dumeinstwohl Knecht?

Heini: Nenn”das Ackerpferd wie du willst... Ach Ubrigens, Freddy. Wenn das mit
dem Polen klargeht,dann muss derauch irgendwo pennen. Hastdu noch

einZimmerfrei?

Freddy: (erfreut) Ja logisch,Heini!Dann springtfirmichja doch nochwas raus...
Sehr gut!

2. Auftritt
Pavel, Freddy, Heini
(Pavel betritt von links die Biihne. Er tragt alte, lumpige Kleidung, dazu einen uralten
Reisekofferund sprichtmiteinem polnischen Dialekt)

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Binichrichtigim Gasthof,Grunzendes
Schweinchen®?

Freddy: (zu Heini) Oh Gott! Immerdiese Auslander! (zu Pavel) ,Zur grunzenden
Sau“! Ja... Sie sindrichtig. Aber Bettelei isthier streng verboten!

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nix, nix betteln. Ich will arbeiten...
Freddy: Aber nicht hier! Zisch ab!

Heini: Klappe zu, Freddy! (zu Pavel) Pavel?

Pavel: (polnisch) Tak! Pavel Schlucovic.

Heini: Sehr gut. (gibtihm die Hand) Wir beide haben telefoniert. Ich bin Heinrich
Kramer. Aber nenn” mich Heini.

Freddy: (zu Heini mitvorgehaltener Hand) Boah ey, Heini... Pavel Schlucovic... Da
istdoch derName Programm... Musstdu jetzt ne” Quote auf deinem Hof
erfullen,oderwas?

Heini: Klappe zu, Freddy! Davon verstehstdu nichts! Diese Polen hauen rein fur
zwei und kosten die Halfte. Ich hab” mich erkundigt.

\
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Freddy: Ja, ja... Und saufen fur funf...

Heini: (scharf) Klappe zu, Freddy. (nett) Also Pavel, hér zu. Du arbeitestwie
besprochen bei mirund schlafstabends oben bei Freddy im Gastehaus. Ich
zahle naturlich...

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Tak! Sehr gut. Eine Frage: Wo istdie keramische
Abteilung? Ich bin von Kattowitz ohne Pause auf meineralten Horex

durchgefahren. Es dricktgewaltig...(wipptauf der Stelle herum und fasst
sich in den Schritt)

Heini: Haahhh...?

Freddy: Mensch Heini!Der willwissen,wo das Scheil3hausist! (zu Pavel) Da! (zeigt
nach rechts)

Pavel: (polnisch) Dobry! (stellt den Koffer ab und gehtnach rechts, éffnet die
Toilettentiirund schautrein) Ahhh... (mitpolnischem Dialekt) Sehr
gepflegtes Hauschen... (nachrechtsab)

Heini: Ab jetzt wird vieles leichterfir mich!Der Typ arbeitetdreildig Stundenin der
Woche bei mirauf dem Hof. Héchstwahrscheinlich binich in dieser Zeitdann
beidir... (lacht, prostet Freddy zu und trinkt sein Bier)

Freddy: Springtalsonoch mehrfur michraus!Sehr,sehrgut... (schenktsich selb st
einen Kurzen ein und trinkt)

3. Auftritt
Lisa, Freddy, Heini
(Lisa betritt von link s die Biihne. Sie trédgt b&uerliche Kleidung)
Lisa: Ah ha... Hier sitzt du alsorum!
Heini: Ach du Scheif3e!Die Bio-Lise!
Freddy: Moin Lisa!

Lisa: (freundlich zu Freddy) Moin Freddy! (scharf zu Heini) Jetzt zu dir du alter
Ackerbekacker!

Heini: Was willstdu?

Lisa: Dein alter Eber lauft wieder mal durch meine Schweinewiese!
Heini: Ja und?

Lisa: Repariere endlich deinen schabigen Zaun!

Heini: Das istnicht mein Zaun!Das istdein Zaun!

Lisa: Schwachsinn! Das istdein klappriges Werk!

\
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Heini: Niemals!

Lisa: Dein Vater hat den Zaun damals mitseinen eigenen beiden, linken Handen
gebaut!

Heini: Spinnstdu? Zaunbau hatbei uns aufdem Hof schon seit Generationen
Tradition!

Freddy: Ey Leute! Jetzt fahrt mal runter. Alle beide!
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Heini: Misch’ dich da nichtein, Freddy! Davon verstehstdu nichts! (zu Lisa) Ich
repariere den Zaun jedenfalls nicht.

Lisa: Undich erstrechtnicht!
Heini: Wirstja sehen,was dudavon hast...

Lisa: Wenn deine alte Wildsau...
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Heini: (unterbricht) Zuchteber!

Lisa: Wenn dein alter Zuchtwildsaueber noch einmal meine Wiese betritt... Dann
schiel3 ichihm die Eierab! Und dasselbe bluhtdir Ubrigens auch!

Heini: (fasst sich panisch in den Schritt) Androhung von Gewalt! Das war ganzklar
Androhung von Gewalt! Und Freddy istZeuge! Nichtwahr, Freddy?

Freddy: Piehhh... Davon versteh ich nichts und deswegen misch”ich mich daauch
nichtein... Ach Lisa, wo wir gerade Uber Schweine reden... Es bleibtdoch
dabei.Du lieferstmir20kg Schweinefleisch von deiner Edelrasse am
Samstag wie besprochen?
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Lisa: Ja naturlich.
Heini: Wie bitte? Beider bestellstdu dein Fleisch, Freddy?

Freddy: Ja natirlich. Lisa zlichtet bunte Bio-Landschweine. Die Sorte schmeckt
super!Meine Gaste stehen da voll drauf.

www.mein-theaterverlag.de

Heini: Ah ha... So sitzt der Stiel alsoin der Harke! Ich denke ich habe fiir heute
genug gehort. (will gehen)

Lisa: Ach Heini'Und denk dran: Noch einmal (grunztwie ein Schwein) dann... (zielt
mitihren Handen und machteinen Schusslaut)

Heini: (fasst sich wieder vor Schreck in den Schritt) Ohhh...

Freddy: Jetzt drick” mal ein Auge zu und lass funfgerade sein, Lisa.
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Lisa: Wennich ein Auge zudricke, dann nur um zu zelen... Alles klar, Heini? (zielt
mitihren Hadnden auf Heini und machteinen Schusslaut)

Heini: (Heinifasst sich wieder vor Schreck in den Schritt) Ist ja gut! Ich schau mirden
Zaun kurz mal eben an. Vielleicht lasstsich jawas machen... (nachlinksab)

Freddy: Puhhh... Harter Tobak!
Lisa: Ich kneif doch nicht vor dem.
Freddy: Absolutrichtig! Ahhh... Du... Wegen Samstag nochmal: Das Fleisch gehtja

klar... Ahm... Hastdu auch noch ein paar Kilo von deinen leckeren
Kartoffeln und ein paar Blschel Salat?
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Lisa: FUr dichimmer!

Freddy: Dein Hof [auft gut, oder?
Lisa: Derlauft so gut, dass ich expandiere...
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Freddy: Echt?

Lisa: Echt! Ab sofort missen Zoeyundich unseren Bio-Hofnichtmehralleine
schmeilRen. Ich leiste mirjetzt namlich einen Angestellten.

Freddy: Herzlichen Glickwunsch!Und? Weristdein neuer Mitarbeiter?
Lisa: Ein Gastarbeiter aus Polen. Apropos Gastarbeiter... Hastdu noch ein

Gastezimmer freiwo wir ihn einquartieren kbnnen? Du weif3tdoch... Ich
habe nicht soviel Platz auf dem Hof.
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Freddy: Soso...Polnischer Gastarbeiter... Ahm Lisa, weilttdu zufallig wie der Pole
heil3t?

4. Auftritt
Pavel, Lisa, Freddy
(Pavel b etritt von rechts die Biihne. Lisa bemerktihn zunéchstnicht)

Lisa: Ja klar. Pavel Schlucovic!

Freddy: (zum Publikum)Oh...Oohhh...
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Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Hier! Pavel Schlucovic isthier. Und Pavel istsehr
erleichtert...

Freddy: Sicherweildu jetzt Arbeit hast...
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nein! Weil ich auf dem Topfchenwar...

Lisa: (siehtPavel erst jetzt) Na so ein Zufall! Sie sind schon hier. (gibtihm die Hand)
Lisa Grinspecht! Willkommen Herr Schlucovic.
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Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nenn" mich Pavel. Wir beide haben also telefoniert.

Lisa: Ganz genau.Darfich vorstellen, Freddy. Mein neuer Hofhelfer Pavel. Pavel,
das istFreddy.

Freddy: Ich weil}...

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Es bleibtdabei, wie besprochen. 30 Stundenin der
Woche arbeite ich fur dich.

Lisa: Ja! Alles genau so,wie wires besprochen haben.
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Gut, gut, gut...
Freddy: Oh...Oohhh... Das gehtschief...
5. Auftritt
Zoey, Pavel, Lisa, Freddy

(Zoey betritthastig von links die Blihne. Sie ist der totale Hippie. Sie trdgt bunte,
ausgeflippte Kleidung, eine Nickelbrille und Blumenkranz im Haar)

Zoey: Mama! Komm schnell! Heini's Eberrenntwiederbeiuns durch die Wiese und
machtunsere Sauen wuschig.

Lisa: Das darfdoch wohl nichtwahr sein.
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Weristdas Blumenkind?
Lisa: Das istmeine Tochter, Zoey!

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Angenehm! (gibtihrdie Hand) Pavel! Pavel
Schlucovic aus Polen...

Lisa: Jetzt ist die alte Wildsau fallig. Komm mit, Zoey. Wir holen Opas alte Blchse
aus dem Schrankund knallen den Eber Uber den Haufen.

Zoey: Mama! (auf Englisch) Make love, not war!

Lisa: Von wegen...Love... Das Schwein kommtjetzt an den Haken!
Zoey: Das istvoll uncool... Entspann”dich...

Lisa: (schreitaufgeregt) Ich bin entspannt!

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Pavel istauch entspannt. (zu Freddy) Ahm...
Apropos Entspannung... Konnte Pavel zur noch groReren Entspannung ein
alkoholhaltiges Kurzgetrank erhalten?

Freddy: Hastdu Geld?

\
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Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nur polnische Zloty...

Freddy: (sarkastisch) Fantastisch... Hab ich dirirgendwas getan? Was sollichdenn
mitdem Schrott?

Lisa: (laut) Klappe zu! Jetzt istdie Wildsau fallig! (renntnach links ab)
Zoey: Mama! Mach” dich nichtungltcklich! (renntihr hinterher)

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Warte Lisa! Ich brauche zur Entspannung dringend
ein paar deutsche Euro’s! Aberflotti... (gehtauch nach linksab)

Freddy: (schiittelt den Kopf) Nicht normal... Nichtnormal...
(Pavel b etritt wiedervon links die Biihne)

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Guten Tag nochmal... Ich habe meinen Koffer
vergessen. Guter Mann... Kannstdu meinen Koffer auf das Zimmer

schaffen?
Freddy: Ja klar.
Pavel: (polnisch) Dobry! Danke... (will wieder gehen)

Freddy: Einen Momentmal, Pavel. Ich fasse nochmal eben schnell zusammen... Du
arbeitestalso 30 Stunden in der Woche fir Lisa...? Und 30 Stunden fur
Heini...?

Pavel: (polnisch) Tak! (mitpolnischen Dialekt) Istpolnisch... Heikt: Ja!lch arbeite 6
Tage a” 10 Stunden. Passtgenau...

Freddy: Oh-ohhh... Das gibtmachtig Arger...
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Und am letzten Tag in der Woche arbeite ich hier.

Freddy: Dahastdu was falsch verstanden, Pavel. Du arbeitestnichthier. Du schlafst
hiernur.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Ich weil. Am letzten Tag in der Woche arbeite ich
hiervor der Theke. Schluck, schluck... Du verstehst? Pavel brauchteinen
Tag in der Woche Entspannung...

Freddy: Entspannung? Ander Theke?

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Altes polnisches Sprichwortsagt: Lieberim Leben
eine wackelige Theke als einen festen Arbeitsplatz...

Freddy: Istwas dran...

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nichtwahr... Also, ich bitte um ein Schnapschen...

\
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Freddy: Boahey... Wenn du Geld hast, gibt's was zu trinken. Wenn du kein Geld
hast,dann gibt's hiernichts zu trinken. Ist das klar?

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Was istklar? Der Wodka, oderwas?

Freddy: Alter, nerv mich nicht!lch hab noch was in derKiiche zu tun. Zisch ab und
besorg dir Geld. Dann gibt’s hierwas. Deinen Koffer stell"ich dir auf’s
Zimmer.So...Und jetzt: Tschuss! (mitPavels Koffer nach hinten ab)

(Zoey betrittvon links die Biihne)

Zoey: Mama sagt, du sollstmitzum Hof kommen, Pavel.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Boah... Deutschland istein Stressland...
Zoey: Sagich auchimmer.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Was istdenn jetzt mit meiner Entspannung?

Zoey: Ich nehm’ immerdas hierum runterzukommen. (kramteinen Jointaus ihrer
Tasche)

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Was istdas? Zigarette?
Zoey: Sowas ahnliches...
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Das istungesund.

Zoey: Nein, Pavel. Das isttotal gesund. Biologisch durch und durch. Das bauich
selbstbeiuns hintenim Gewachshaus an.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Verstehe...

Zoey: Wollen wirbeide uns ein wenig entspannen, Pavel?

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) So wie in Woodstock? Love und Peace und so...?
Zoey: NurPeace, Pavel... Only Peace! (machtein Victory-Zeichen)

Lisa: (schreitvon draullen) Zoey! Pavel! Wo bleibtihr denn? Sollich den ganzen Tag
auf euch warten? Denkt an das Schwein!

Zoey: Komm lieber mit. Mama wird bése. Wir verschieben Woodstock. (nach links
ab)

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Was flir ein durchgeknalltes Hihnchen!Istwohl
besser,wennich die ersten Stunden bei Heini aufdem Hof arbeite. Ich
glaubeichflitze, durchs Toilettenfenster. Dieser Woodstock Hippie macht
mich noch fertig... (nach rechts ab)
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6. Auftritt
Paule, Heini
(Paule betrittvon links die Blihne. Er trédgt einen griinen Kittel und Gummistiefel.

Dazu hater ein Stethoskop um den Hals und eine Doktortasche in der Hand)

Paule: (ruft) Freddy...? Freddy...? Gut das Freddy mireine Generalvollmachtfir
seinen Hahn ausgestellthat. (gehthinter die Theke und schenktsich ein Bier
und einen Schnaps ein. Wéhrend seines Auftritts trinkter immerwieder) Seit
meinem Tiermedizinstudiumistund bleibtmein liebstes Tier der Zapfhahn...
(trinkt) Ahhh...
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(Heini b etritt von links die Blihne)

Heini: Sooo... Der Zaun istwiederhalbwegs in Schuss. Nichtmal das kltugste
Schwein der Welt kommtda jetzt noch durch... (sieht Paule) Moin Paule.
Was machtder Tierarzt meines Vertrauens denn hier?

Paule: Einen trinken? Was wohl sonst...?
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Heini: Du stehstaberaufder falschen Seite der Theke.
Paule: Keine Sorge, Heini. Das passtschonso...
Heini: Na denn... (setztsich auf einen Hocker) Kurzund Lang fir mich. Dalli,dalli...

Paule: Nehm ich auch. (machtein Bierund einen Schnaps fiir beide fertig und
schenktaus) Prosterchen!

Heini: Auf die Sohne unserer Vater.
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Paule: Auf wen?

Heini: Auf uns!

Paule: Kappierich nicht...

Heini: Weil du bestimmtschon wiederblau bist.

Paule: Hey, hey, hey... Ich habimmernoch studiert. Etwas mehr Respekt! (erhebt
sein Glas) Prost! (beide trinken)
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7. Auftritt
Carla, Paule, Heini
(Carla betrittvon links die Blihne. Carla sieht aus wie eine klassisch, strenge

Beamte. Duttfrisur mitBrille dazu biedere Kleidung. Sie trégteine kleine Aktentasche
in derHand)

Carla: Rechtschdnen guten Tag! Ich bin auf der Suche nach Heinrich Kramer.

- VERLAGSVERBAND:

Heini: Ich bin Heini Kramer. Was gibt's?
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Carla: Darfich mich kurz vorstellen: Penetranti... Carla Penetranti. Chefredakteurin
der Landwirtschaftszeitung ,Die Landsau®... Des Weiteren bin ich staatlich
anerkannte Preisjurorin fir Zuchttiere im Fachgebietder Paarhufer...

Paule: (lalltschon leicht) Sooo...? Wie wird man denn sowas?

Carla: Erfahrung... Knippelharte, jahrelange Erfahrungin der Beschau von
Zuchttieren...

Paule: Nadannistjaalles klar! (trinkt)
Carla: Und wer sind sie?

Paule: (/allt) Dorf-Viehdoktor Paule Kriimpelmann. Ebenfalls staatlich anerkannt.
Mein Spezalgebiet: Sus scrofa domesticus... Wie der Lateinersagt.

Carla: Ah ja... Das gemeine Hausschwein.

Paule: (/allt) Korrekt... Ubrigens,ich betreue den fleiRigen Hans mediznisch. (trinkt
wieder)

Carla: (abwertend)Hans...? Was furein schabigerName firso ein stolzes Tier.
Heini: Was? Ich habe ihn damals getauft...

Paule: Undich geboren...

Paule und Heini: (beide stolz in Bodybuilderpose) Hans der Kanns...

Carla: Dessenbinich mirsicher... Durfte ich den Eber Hans denn jetzt bestaunen?
Heini: Ich habe Hans heute abergar nicht gewaschen.

Paule: Ich mich auchnicht... Naund?

Heini: Du bistja so peinlich.

Carla: Wohlwar... Ich mache mireine Notiz. (holtein Klemmbrettaus ihrer Tasche
und notiert etwas)

Heini: Das haben wirjetzt davon. Und das istalles deine Schuld, Paule. Das steht
jetzt morgen bestimmtallesim Landwirts chaftsblatt.

Carla: Bitte, bitte... Ich mdchte keine Streitigkeiten ausldsen. Wollen wir jetzt
gemeinsamzum Hoffahren, um Hans zu beschauen?

Heini: Sehr gerne.
Paule: (/allt) Ich bleibe hier.

Heini: Das warja wiedermal klar. Du alter Sauflappen...
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Paule: (/allt) Hey, hey, hey... Ich binimmernoch Doktor. Ich verlange etwas mehr
Respekt! (tfrinkt wieder)

Heini: Dann benimm dich auch gefalligstso...

Paule: (/allt) Herrschaftszeiten! Kein Wunder, das du keine Frau abbekommen hast,
du alterverdrehter Esel... (tfrinkt wieder)

Heini: Wie bitte?

Paule: (/allt) Nichts!lch habe nur gesagt,dass ich mirnoch den alten Esel von Bauer
Dreherangucken muss...

Heini: Na dannistja gut...
Carla: So... Genugder Nettigkeiten... Kénnen wir dann jetzt zu Hans?
Heini: Selbstverstandlich. (Heini und Carla nachlinksab)

Paule: (/allt) Das wird ja alle Tage schoner... Immeraufdie armen Akademiker... Ich
glaube, ich studiermirnoch einen kleinen aufdie Lampe... (schenktsich
ein)

8. Auftritt
Zoey, Paule
(Zoey betrittvon links die Biihne)

Zoey: Hallo Paule!Na? Feierabend?

Paule: (/allt) N6G... Wies0?

Zoey: BloR so.... Istegal. Sag mal Paule: Hastdu unseren Polen Pavel gesehen?
Paule: (/allt) Inr habt einen Polen?

Zoey: Ja, als Hofhelfer.

Paule: (/allt) Soll das heilden,in unserem Dorfbefindetsich ein Pole. (kurze Pause)
Aus Polen?

Zoey: Ja, warum? Istein ganz netter Kerl.

Paule: (/allt) Ach du ScheiRe! Seitihr denn alle wahnsinnig geworden? Du weif3t
doch, man sagt: Sind die Polenim Land, schlie3en selbstdie Zigeuner
Hausratsversicherungen ab! Und ich Depp habe meinen Pritschenwagen
nicht abgeschlossen... Und aufderLadeflache habe ich auch noch ne’Kiste
Bier stehen... Und die Hintertirvon meinem Haus istauch nicht
zugesperrt... Und im Kuhlschrank habe ich noch Bowle... Gottim Himmel!
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(wankt nach links) Kerlnochmal... Da gehstdu leichtfertig in die Kneipe und
gehstleichtfertig wiederraus... (nachlinksab)

Zoey: (schautihm hinterherund schiittelt mitdem Kopf) Klassische Zwangsneurose
eines hemmungslosen Saufers...

9. Auftritt
Pavel, Zoey
(Pavel b etritt von link s die Blihne)

Zoey: Dabistdu ja, Pavel. Mama suchtdich.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Habe mir Gberlegt, nichtam ersten Tag in
Deutschland mitArbeitzu beginnen. Mit Arbeit kann man den ganzen Tag
versauen...

Zoey: Ohhh Pavel... Duhastja soooo Recht.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Ich habe entschieden... Ich beginne denersten Tag
in Deutschland mitEntspannung...

Zoey: Ohhh das freut mich ja so! (kramtwiederihren Joint aus der Tasche) Los, ich
steck”uns die Tute an.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Tlte? Ich dachte eheran Wodka oder Schnaps...
Oder beides.

Zoey: Alkohol machtblod.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) In Polen nicht!

Zoey: In Polen machtAlkohol nichtnur bléd sondern auch noch blind.
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Hochstens aufeinem Auge...

Zoey: Los jetzt komm schon... Das istdoch Anstellerei! Mein Kraut ist viel besserals
Freddys Fusel.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Wo istder Schankwirteigentlich?
Zoey: Komm schon, Pavel. Nur wirbeide...
Pavel: (ruft lautmit polnischem Dialekt) Hallo Schankwirt! Schankmann wo bistdu?

10. Auftritt
Freddy, Pavel, Zoey
(Freddy betritt von hinten die Blihne)

Freddy: Was istlos?
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Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Gute Nachrichtfur Schankwirt Freddy! Kunde droht
mit Auftrag.

Freddy: Was? Wer? Welcher Kunde?
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Pavel aus Polen! (grinstfreudig)
Freddy: Wie oft denn noch? Hier gibt's nurwas gegen Bares...

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Kein Problem!Ich habe die Horex verkauft... Pavel
hat Geld.

Freddy: (iiberfreundlich) Willkommen in der,Grunzenden Sau“! Was darf es sein?
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Was kdnnen sie empfehlen?
Freddy: (liberlegt) Schnapsund Bier!

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Ahhh... Derdeutsche Klassiker. Ichnehm’ zwei. Von
jeder Sorte. Dazu Wodka...

Freddy: Klingtvernunftig!

Zoey: Klingtuberhauptnichtvernunftig! Im Gegenteil! Eure Saufereiistkrank!
Freddy: (mahnt)Na, na, na... Das isthierimmernoch mein Geschaft.

Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Rechtso, mein lieber Schankwirt!

Zoey: Und Mama sagt,du sollstmitaufden Hof kommen!Also, komm mit...
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Nix, nix... Pavel hat Feierabend!

Zoey: Was? Freierabend? Du bistdoch noch nichtmal angefangen zu malochen.
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Das spieltin Polen keine Rolle!

Freddy: DerKundeistbeimirKonig, Zoey. Misch dich da nicht ein. (zu Pavel) Fuhl
dichganz wie zu Hause, Pavel.

11. Auftritt

Lisa, Freddy, Pavel, Zoey
(Lisa betritt von links die Biihne)

Lisa: Was istlos? Habtihr etwa alle Langeweile, oderwas?
Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Ich nicht. Ich bin gut beschaftigt.

Lisa: Meintihr denn, die Kartoffeln wollen von alleine aus dem Boden? Los jetzt! Ab
zum Hofl Es gibtviel zu tun.
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Pavel: (mitpolnischem Dialekt) Ohh neee...

12. Auftritt
Heini, Lisa, Freddy, Pavel, Zoey
(Heini b etritt wiitend von links die Biihne)

Heini: Hiersteckstdu Ausgeburtdergrinen Holle!
Lisa: Was willstdu alter Stinkstiefel?

Heini: Das weilRtdu ganz genau!

Lisa: Ich hab”keine Ahnung, was du von mirwillst!

Heini: Hans istweg! Spurlos verschwunden!Wie ein Furz im Wind. Und das warst
bestimmtdu.Du hastihn erschossen undihn dann entflhrt...

Vorhang

Das ist ein Auszug als Leseprobe aus dem Theaterstiick
“Schweinekram und Bio-Wahn “ von Carsten Logering

Sie mochten das ganze Theaterstlick lesen?
Dann bestellen Sie doch einfach den kompletten Text als kostenlose Leseprobe
auf unserer Webseite.

Auf unserer Webseite unter dem Theaterstiick
Griine Bestellbox: Kostenlose Leseprobe, kompletter Te xt
Rote Bestellbox: Rollensatz
Blaue Bestellbox: Leseprobe per Post oder Zusatzheft zum Rollensatz

Wenn |hnen das Theaterstilick gefallt, dann bestellenSie dochden kompletten
Rollensatzim Internetaufunseren Webseiten.
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